
Zmluva 

o poskytovaní rekondičných pobytov 
  

 

I. Zmluvné strany 

 

Dodávateľ:  Vojenské zdravotnícke zariadenia, a. s. Piešťany, prevádzka 

Vysokošpecializovaný ústav pre pľúcne choroby Nová Polianka - 

Vysoké Tatry 
Sídlo:    059 83  Nová Polianka 

IČO:    36280127 

IČ DPH:   SK 2022129384 

Zapísaná:  v obchodnom registri Okresného súdu Trnava, oddiel Sa,  Vložka č. 

10414/T 

Bankové spojenie:  ČSOB, a. s. Bratislava 

Číslo účtu:   4013152327/7500 

Štatutárny zástupca:  Ing. Štefan Ráž,- generálny riaditeľ a predseda predstavenstva  

                                   a.s. 

Zastúpený:   Ing. Milan Sliacky – vedúci prevádzky 

 

(ďalej len „VÚPCH“) 

 

Odberateľ:   CHEMOSVIT, a. s.  

Sídlo:    Štúrova 101, 059 21  Svit 

IČO:    31671047 

IČ DPH:   SK7020000273 

Zapísaná:  v obchodnom registri Okresného súdu Prešov, oddiel Sa,  Vložka č. 

136/P 

Bankové spojenie:  VUB, a. s., pobočka Poprad 

Číslo účtu:  207-562/0200 

Štatutárny zástupca:  Ing. Jaroslav Mervart - predseda predstavenstva CHEMOSVIT, a. s.  

 Ing. Ján Olekšák  - riaditeľ CHEMOSVIT, a. s.  

Zastúpený:  Ing. Zuzana Weissová – riaditeľ pre ľudské zdroje   

 

Zmluva sa uzatvára v zmysle zákona č. 513/1991 Z. z. Obchodný zákonník v platnom  znení, § 269 

ods. 2. 

II. Predmet zmluvy 

 

Predmetom tejto zmluvy je poskytovanie 7 dňových rekondičných pobytov vo VÚPCH 

(dodávateľ) pre zamestnancov odberateľa a zamestnancov spoločností, pre ktoré odberateľ 

zabezpečuje služby na základe zmlúv o poskytovaní činností, a to:  

CHEMOSVIT ENERGOCHEM, a. s.  

CHEMOSVIT ENVIRONCHEM, a. s.  

CHEMOSVIT FIBROCHEM, a. s.  

CHEMOSVIT FOLIE, a. s.  

STROJCHEM, a. s.  

SVITSTROJ, a. s.  

TERICHEM, a. s.  
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III. Druh a rozsah poskytovaných činností 

 

1. Miesto dodania a vykonávania rekondičných pobytov bude v priestoroch vymedzených 

dodávateľom, v ktorých bude zabezpečené plnenie predmetu. 

2. Účastníci rekondičných pobytov budú ubytovaní v ubytovni Gerlach v jedno alebo 

dvojlôžkových izbách. 

3. Deň nástupu na rekondičný pobyt je v pondelok. Pobyt začína obedom a končí v pondelok 

raňajkami, ak nebude dohodnuté inak. Pri neskoršom odchode účastníka rekondičného 

pobytu zabezpečí VÚPCH uschovanie batožiny na recepcii.  

4. Účastníkom rekondičného pobytu bude vykonaná vstupná lekárska prehliadka v deň 

nástupu na rekondičný pobyt a počas pobytu budú vykonané ďalšie lekárske vyšetrenia 

a ošetrenia vrátane prípadnej liečby interkurentných ochorení s ordinovaním liečiv.   

5. Deň pred odchodom bude vykonaná výstupná lekárska prehliadka. 

6. Procedúry sú určené pre kategórie rizika:  

Vibrácia rúk 

Celotelová vibrácia 

Chemické faktory 

Fyzická záťaž 

Hluk 

Kategória rizika a druh vykonávanej práce bude označený v „Liečebnom poukaze“, ktorý 

zamestnancovi vystaví zamestnávateľ 

7. Účastník rekondičného pobytu má nárok na 3 liečebné procedúry denne. Liečebné 

procedúry sú poskytované iba v pracovné dni. 

8. Príslušný ošetrujúci lekár každému účastníkovi vypracuje individuálny liečebný plán na 

rehabilitačno-liečebnej báze podľa konkrétnych potrieb účastníka.  

9. VÚPCH poskytne účastníkom rekondičného pobytu energeticky a biologicky vyváženú 

stravu na raňajky, obed a večeru, pripravovanú a podávanú podľa zásad diétneho systému 

pre kúpeľné ústavy, obohatenú o čerstvé šaláty a nealkoholické nápoje. 

10. V prípade, že účastník rekondičného pobytu pri raňajkách nahlási, že sa v nasledujúci deň 

nezúčastní obeda, pri raňajkách mu bude odovzdaný poldenný alebo celodenný stravný 

balíček zodpovedajúci hodnote nepodanej stravy. 

11. VÚPCH zabezpečí, aby sa účastníkovi rekondičného pobytu poskytovala starostlivosť 

v súlade s liečebným poriadkom kúpeľov a stanoveného denného režimu, s ktorým  musia 

byť účastníci rekondičného pobytu riadne a preukázateľne oboznámení 

 

IV. Okruh účastníkov rekondičného pobytu 

 

1. VÚPCH sa zaväzuje poskytovať rekondičné pobyty za základe písomnej objednávky, ktorá 

bude obsahovať:  

a. Presný termín pobytu 

b. Meno, priezvisko a titul zamestnanca 

c. Adresu bydliska zamestnanca  

2. V prípade akejkoľvek zmeny termínu alebo účastníka rekondičného pobytu odberateľ včas 

oznámi dodávateľovi všetky zmeny telefonicky a bez zbytočného odkladu ich potvrdí aj 

písomne 

3. Účastník rekondičného pobytu pri príchode predloží preukaz totožnosti  „Liečebný 

poukaz“, ktorý mu vystaví zamestnávateľ. „Liečebný poukaz bude obsahovať tieto 

náležitosti:  

a. Presný názov, adresu a fakturačné údaje odberateľa 

b. Meno, priezvisko a titul zamestnanca 
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c. Deň nástupu a ukončenie pobytu zamestnanca 

d. Počet dní rekondičného pobytu 

e. Druh, kategória rizika a rizikový faktor vykonávanej práce  

f. Inštrukcie pre účastníka rekondičného pobytu 

4. Prijímacia kancelária zaznamená do dokumentácie čas príchodu účastníka rekondičného 

pobytu a bez zbytočného odkladu nahlási odberateľovi každé nenastúpenie účastníka na 

rekondičný pobyt v dohodnutom termíne, (na druhý deň po nástupe) prípadne iné dôležité 

skutočnosti, ktoré by znemožnili riadne poskytnúť rekondičný pobyt v dohodnutej dĺžke a 

kvalite 

 

V. Cenové podmienky 

 

1. Odberateľ uhradí náklady spojené s rekondičným pobytom vo výške 216,- € za jeden 

sedemdňový rekondičný pobyt. Cenová ponuka platí počas celej doby trvania zmluvy a je 

možné ju zmeniť len po vzájomnej písomnej dohode oboch zmluvných strán 

2. V cene je zahrnuté:  

a. Ubytovanie (7 lôžkodní – t.j.7 dní a 7 nocí) 

b. Vstupná a výstupná prehliadka 

c. Dohodnuté množstvo procedúr 

d. Potvrdenie o účasti na rekondičnom pobyte pre potreby zamestnávateľa 

e. Miestne dane a poplatky 

3. Dodávateľ vystaví po skončení rekondičného pobytu faktúru podľa pokynov odberateľa, 

ktorá bude obsahovať:  

a. Meno, priezvisko a titul zamestnanca 

b. Deň nástupu a ukončenia rekondičného pobytu 

c. Počet dní rekondičného pobytu  

d. Celkové náklady na rekondičný pobyt v súlade s dohodnutými cenovými 

podmienkami 

4. Odberateľ uhradí uvedenú sumu najneskôr do 21 kalendárnych dní od doručenia faktúry 

5. Ak dodávateľ nesprávne vyhotoví faktúru, potom má odberateľ právo vrátiť doklady na 

prepracovanie a lehota splatnosti sa počíta odo dňa, kedy bola odberateľovi doručená 

správne vyhotovená faktúra 

 

VI. Práva a povinnosti zmluvných strán 

 

1. Dodávateľ poskytuje rekondičné pobyty v súlade s platnou legislatívou a na základe 

rozhodnutia na poskytovanie zdravotnej starostlivosti MZ SR , ktoré tvorí prílohu č. 1 

k tejto zmluve a je jej neoddeliteľnou súčasťou 

2. Odberateľ si vyhradzuje právo kontroly dodržiavanie zmluvných podmienok, dodržiavanie 

liečebného plánu a na požiadanie možnosť kontroly dokumentácie, súvisiacej 

s rekondičnými pobytmi, poskytovanými zamestnancom odberateľa 

3. Dodávateľ je povinný na požiadanie predložiť odberateľovi príslušné účtovné doklady 

týkajúce sa výkonov, ktoré boli poskytnuté účastníkom rekondičných pobytov odberateľa 

 

VII. Sankcie 

 

1. Dodávateľ je povinný zabezpečiť všetky zmluvne dohodnuté služby v súlade s dohodnutou 

cenou. V prípade zistenia nedostatkov je dodávateľ povinný zabezpečiť ich odstránenie 

a písomne o tejto skutočnosti informovať zodpovedného zamestnanca odberateľa 

2. Ak dodávateľ nesplní podmienky ustanovenia článku III tejto zmluvy, má odberateľ právo 

na primeranú zľavu, a to až do výšky 50% z fakturovanej ceny za každý deň pobytu, kedy 
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neboli stanovené podmienky dodržané. Tým nie je dotknuté právo odberateľa na náhradu 

vzniknutej škody. 

3. V prípade oneskorenej úhrady nákladov za rekondičný pobyt môže dodávateľ odberateľovi 

fakturovať úrok z omeškania vo výške 0,05 % z dlžnej sumy za každý deň omeškania. 

4. V prípade, že účastník rekondičného pobytu hrubým spôsobom poruší „Vnútorný poriadok 

VÚPCH“, dodávateľ predčasne ukončí jeho pobyt, má právo účtovať si 100 % zmluvnej 

ceny ako náhradu za ušlý zisk a zároveň má nárok na uplatnenie si náhrady za škodu 

spôsobenú zamestnancom odberateľa. 

 

VIII. Osobitné ustanovenia 

 

1. Každá zo zúčastnených strán je povinná bezodkladne informovať druhú zmluvnú stranu 

o skutočnostiach, ktoré by akýmkoľvek spôsobom mohli ovplyvniť plnenie jednotlivých 

ustanovení tejto zmluvy. 

2. Obidve zmluvné strany sa zaväzujú, že dodržia mlčanlivosť o skutočnostiach o ktorých sa 

dozvedeli v súvislosti s plnením záväzkov vyplývajúcich z tejto zmluvy 

3. Všetky spory vyplývajúce z tejto zmluvy budú obidve zúčastnené zmluvné strany riešiť  

 

IX. Záverečné ustanovenia 

 

1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú 

2. Zmena obsahu je možná po dohode obidvoch zmluvných strán, a to písomným dodatkom 

k tejto zmluve 

3. Zmluvné strany môžu zmluvu skončiť:  

a. Vzájomnou písomnou dohodou zmluvných strán 

b. Výpoveďou, pričom výpoveď musí byť písomná a výpovedná lehota je 

dvojmesačná. Výpovedná lehota začína plynúť prvým dňom mesiaca nasledujúceho 

po doručení písomnej výpovede druhej zmluvnej strane. 

4. Pre časti osobitne neupravené v tejto zmluve platia príslušné ustanovenia Obchodného 

zákonníka. 

5. Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú prílohy:  

a. Príloha číslo 1 - rozhodnutie na poskytovanie zdravotnej starostlivosti MZ SR 

b. Príloha číslo 2 – vzor „Liečebného poukazu 

c. Príloha číslo 3 – kontaktné osoby 

6. Táto zmluva je vyhotovená vo štyroch rovnopisoch, pre  každú zo zmluvných strán po dva 

rovnopisy. 

7. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu obidvoma zmluvnými stranami a účinnosť 

po jej zverejnení v centrálnom registri zmlúv vedených na úrade vlády SR. Zmluvné strany 

výslovne súhlasia so zverejnením zmluvy v jej plnom rozsahu. 

 

Vo Svite, dňa:  

 

 

 

 

................................................    ...................................................... 

    Ing. Jaroslav Mervart                    Ing. Štefan Ráž 

 Predseda predstavenstva                             Generálny riaditeľ                         

      CHEMOSVIT, a. s.               a predseda predstavenstva    



     

 

    

 

   

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

   

Liečebný poukaz pre 
zamestnancov                             

na rekondičnom pobyte 
      

      

    

č. poukazu: 
..../2013  

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

     str. 1 

      



Priezvisko, meno, titul    Názov zamestnávateľa   

Dátum narodenia    Sídlo zamestnávateľa   

Rodné číslo    IČO   

Adresa bydliska    DIČ   

Miesto pobytu     IČ DPH   

Dátum nástupu    Názov oddelenia   

Dátum ukončenia    Pracovné zaradenie   

   Riziková práca v kategórii           2                   3                  4 

Úhrada nákladov na rekondičný pobyt.     

Náklady spojené s rekondičným pobytom uhrádza spoločnosť, v ktorej je účastník 

pobytu zamestnaný .  

    

 Indikáciou pre absolvovanie rekondičného pobytu sú sťažené 
pracovné podmienky s uvedeným rizikovým faktorom:  Pracovno-právne vzťahy počas rekondičného pobytu.  

Rekondičný pobyt absolvuje účastník v rámci svojho pracovného času.      

Zamestnanec v priebehu rekondičného pobytu je povinný presne dodržiavať 

liečebný plán. V prípade, že by zamestnanec porušil pokyny personálu a liečebný 

poriadok, bude sa to považovať za hrubé porušenie pracovnej disciplíny 

 

Rizikový faktor 

Zamestnanec je vystavený pôsobeniu 
rizikového faktora  

 ÁNO NIE 

 
hluk     

Povinnosti účastníka liečebno-rehabilitačného pobytu.  

Dodržať dátum a miesto nástupu na rekondičný pobyt i odchodu z rekondičného 

pobytu, určených zamestnávateľom. V prípade nemožnosti ich dodržania, je 

účastník povinný upovedomiť o tom príslušného zodpovedného zamestnanca 

zamestnávateľa. 

 
vibrácie prenášané na ruky     

 

 chemické faktory              
(organické rozpúšťadlá) 

    
 

Absolvovať vstupné lekárske vyšetrenie. Informovať ošetrujúceho lekára o 

zdravotných problémoch a o trvale používaných liekoch . 

 Chemické faktory              
(hliník práškový Al2O3) 

    
 

Dodržiavať liečebný poriadok platný pre dané liečebné zariadenie.  Chemické faktory                          
(oxid uhoľnatý) 

    
Dodržiavať program liečebných procedúr a doporučení určených ošetrujúcim 

lekárom pri vstupnom lekárskom vyšetrení. 

 

 Zlievarenské pevné aerosóly                          
(s prevažne fibrogénnym účinkom) 

    
V prípade onemocnenia počas liečebno-rehabilitačného pobytu obráti sa účastník 

pobytu na lekára, u ktorého absolvoval vstupnú lekársku prehliadku  

 

 Zváračské pevné aerosóly                          
(s možným fibrogénnym účinkom) 

    
Odporúčané vybavenie účastníka na rekondičný pobyt.  

zdravotný preukaz, občiansky preukaz, lieky, ak ich účastník používa  Dokázané chemické 
karcinogény 

    
veci pre osobnú hygienu, podľa uváženia účastníka, športové oblečenie, plavky, 

botasky, domáce oblečenie pre pobyt v ubytovni, bielizeň 

 

 
      

primerané množstvo peňažných prostriedkov, alebo platobnú kartu  

spoločenské oblečenie, výbava pre prípad nepriaznivého počasia  
      

knihy, spoločenské hry, nožík, malú lyžičku, slnečné okuliare, ihla, niť - (podľa 

vlastného uváženia) 

 

    

      

Prajeme Vám príjemný pobyt.      

str. 2     str. 3 

      
 



                   Príloha č. 3  

 

Kontaktné osoby 

 

 
Dodávateľ:  Vojenské zdravotnícke zariadenia, a. s. Piešťany, prevádzka 

Vysokošpecializovaný ústav pre pľúcne choroby Nová Polianka - 

Vysoké Tatry 
1. Ing. Milan Sliacky:  Číslo telefónu :  

Číslo mobil.    :  

E – mail      :  

 

2. Ing. Faixová:   Číslo telefónu :  

Číslo mobil.    :  

E – mail :  

 

 

 

Odberateľ:   CHEMOSVIT, a. s.  

   1.   Ing. Helena Kisková:  Číslo telefónu : 052/715 2059 

       Číslo mobil : 0905 629 844 

       E – mail : kiskova.h@chemosvit.sk 

 

   2.    Ing. Oto Regec:   Číslo telefónu : 052/7152556 

       Číslo mobil :   

       E – mail : regec.o@chemosvit.sk 

 

    

mailto:kiskova.h@chemosvit.sk
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